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EUROOPA KALANDUS
JA AKVAKULTUUR

Kalandus - Euroopa esimene sotsiaalne kokkulepe
Euroopa merepaev — Goteborg tutvustab sinist majanduskasvu
Merealased teadmised — kuidas minna edasi?

2013. aasta lubatud kogupitgid ja kvoodid - endiselt
maksimaalse jatkusuutliku saagikuse alusel

Seafood - kalade, molluskite ja koorikloomade turg



KALENDER

Messid ja nditused KALENDER

Aqua 2012, Praha (TSehhi Vabariik),
1.-5. september 2012

Teave: http://www.was.org JUHTKIRI
E-post: ae2006@aquaculture.cc T . . .
Tel: +32 59 32 38 59 Uleilmse sotsiaalse dumpingu peatamine
Conxemar, Vigo (Hispaania), 2.-4. oktoober 2012
Teave: http://www.conxemar.com U U D | S E D
E-post: conxemar@conxemar.com ) i i
Tel: +34 986 433 351 Kalanduse sotsiaalvaldkonna Gigusliku

o reguleerimise tdiustamise suunas

Konverentsid ja koosolekud food -
NAFO, aastakoosolek, Peterburi (Venemaa), Eu_mpean >eafoo EXDOSItIPn -
17.-21. september 2012 esimeste sammude tegemise koht

Teave: http://www.nafo.int .
E-post: info@nafo.int Euroopa Merendus- ja Kalandusfond (EMKF)

Tel: +1 902 468 55 90 ja 2020. aasta eesmargid

CCAMLR, komisjoni koosolek, Hobart (Austraalia),
23. oktoober - 1. november 2012

Teave: http://www.ccamlr.org

E-post: ccamlr@ccamlr.org Euroopa merepdev — Goteborg tutvustab

Tel: +61 3621011 11 sinist majanduskasvu

REPORTAAZ

Euroopa institutsioonide t60 ajakava

Euroopa Parlamendi kalanduskomisjon
Teave: http://www.europarl.europa.eu
E-post: ip-PECH®europarl.europa.eu

UUDISED

Merealased teadmised

Tel: +32 2 284 49 09 (Briissel) kuidas minna edasi?
vOi +33 3 88 17 67 69 (Strasbourg) o
- 6. september 2012, Briissel (Belgia) Lubatud koguptitigid 2013 —
- 19. september 2012, Brissel (Belgia) olukord paraneb
- 8.-9. oktoober 2012, Briissel (Belgia)
Euroopa Liidu pdllumajanduse ja kalanduse ngukogu 12 LUHIUUDISED
Teave: http://www.consilium.europa.eu
- 24.-25. september, Brissel (Belgia)
« 22.-23. oktoober 2012, Luxembourg Meie lugejatele
(Luksemburgi Suurhertsogiriik) Saatke meile oma arvamused ja ettepanekud jargmisel aadressil:

European Commission — Directorate-General for Maritime Affairs and Fisheries
- Information, communication, inter-institutional relations, evaluation and
programming Unit — Rue de la Loi/Wetstraat 200 — B-1049 Brussels,

voi faksi teel numbril (+32) 2 297 95 64.

Juurde kirjutage margusdna Euroopa kalandus ja akvakultuur.

E-post: fisheries-magazine@ec.europa.eu

- Euroopa Komisjoni merenduse ja kalanduse voliniku Maria Damanaki veebileht
> http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/damanaki/index_en.htm
- Rakendus: Euroopa mereatlas > http://ec.europa.eu/maritimeatlas/index_et.htm
- Kalanduse valdkonna veebileht > http://ec.europa.eu/fisheries/index_et.htm
- Merenduse veebilehe aadress > http://ec.europa.eu/maritimeaffairs/index_et.htm

Euroopa kalandus ja akvakultuur on ajakiri, mida annab valja Euroopa Komisjoni merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat. Ajakiri saadetakse tasuta tellimisavalduse
esitajatele (vt tellimislehte k 12). Euroopa kalandus ja akvakultuur ilmub viis korda aastas ning see avaldatakse ka merendus- ja kalandusasjade PD kodulehekdiljel
(http://ec.europa.eu/fisheries/documentation/magazine/index_et.htm).

Vastutav valjaandja: Euroopa Komisjon, merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat, peadirektor.

Vastutust piirav tingimus: merendus- ja kalandusasjade PD vastutab vaid valjaande avaldamise tldkiisimuste eest ega ole mingil viisil heaks kiitnud voi kinnitanud
selles avaldatavaid seisukohti. Ajakirjas avaldatud arvamusi ei saa tolgendada Euroopa Komisjoni merendus- ja kalandusasjade PD ametliku seisukohana.
Komisjon ei vastuta valjaandes avaldatud andmete Gigsuse eest.

Komisjon ega tema nimel tegutsevad isikud ei vastuta ajakirja kasutusviisi eest.

© Euroopa Liit, 2012

Véljaannet vdib kopeerida vaid juhul, kui esitatakse viide allikmaterjalile.

Kaanefoto: © Reporters

Illustratsioonid (Dicentrarchus labrax — Oncorhynchus mykiss): © Scandfish
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Uleilmse sotsiaalse dumpingu
peatamine

Goteborg ei ole Uiksnes Euroopa merepdeva tédriihmade Urituste toimumise koht(). Selles suures sadamalinnas kirjutati selle
aasta 21. mail samuti alla Euroopa esimene kalandussektori tddandjate ja todvotjate vaheline sotsiaalkokkulepe. Kokkuleppe
eesmadrk on kehtestada ptlgilaevadel kohaldatavad minimaalsed nduded té6tingimuste kohta, mis satestatakse seejdrel
Euroopa Gigusaktides .

Kahtlemata on stindmus esmakordne, aga me peame asetama selle laiemasse konteksti.

Kdigepealt tuleb markida asjaolu, et kdnealuse olulise kokkuleppe eeskujuks on Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) kon-
ventsioon. Kalandussektori tood kasitlev konventsioon vdeti vastu 2007. aastal parast pikki labirdakimisi valitsuste, ameti-
Uhinguliitude ja to6andjate vahel ning sellega liitus 180 riiki kogu maailmast. Kalanduse n&ol on tegemist juba pikka aega
vaga dleilmastunud valdkonnaga. Kokkuleppe sélminud pooled soovisid valtida selle maailma the ohtlikuma elukutse alal
sotsiaalset dumpingut ja parandada kalanduses valitsevaid téétingimusi.

Euroopa kalanduse sotsiaalpartnerid sélmisid kokkuleppe Euroopa Liidu tasandil. See véimaldab sdilitada teatava néuete
taseme Euroopa Liidu liilkmesriikide lipu all sGitvatel plitigilaevadel kehtestatud t66tingimuste kohta ning annab teiste riikide
putgilaevadele ja leilmsele meremajandusega seotud kogukonnale marku, et mainitud konventsioon, mida siiani ei ole rati-
fitseeritud, ei ole jadnud pelgalt paberiks.

Tuleb markida, et kalandust66 konventsiooni ndol on omakorda tegemist mérksa laiema kandepinnaga konventsiooni kohan-
damisega konkreetses sektoris — selle aluseks on ILO 2006. aasta meretéonormide konventsioon. Nimetatud dokumendi
eesmark on tagada vadrikad tootingimused koikidele merenduses tegutsevatele tootajatele ja kehtestada helennoor laeva-
omanikevahelised ausa konkurentsi tingimused. Konventsioon véeti Euroopa digusesse le 2009. aasta direktiiviga, mille
aluseks oli sotsiaalkokkulepe, mille poolteks olid Euroopa Uhenduse Reederite Uhing (tééandjad) ja Euroopa Liidu Transpor-
ditooliste Ametitihingute Liit (toovotjad).

Sama teed Euroopa digusesse Ulevotmiseks peab kdima ka Goteborgi kalanduse valdkonna sotsiaalkokkulepe.

Eelnevat silmas pidades vdib mdista, kui laiaulatuslikud on Euroopa merenduse ja kalanduse voliniku Maria Damanaki valja
toodud kolm pdhjust selle kokkuleppe olulisuse kohta.

,Esimeseks péhjuseks on asjaolu, et noori tuleb jétkuvalt innustada tegelema kalandusega ja tagada neile vécrikad toétin-
gimused. Teiseks muudab niisugune kokkulepe Euroopa sotsiaalse dialoogi lGbipaistvaks ja réhutab selle olulisust. Ja kol-
mandaks on praeguse kriisi ajal dérmiselt julgustav néha, et Euroopa Liit t66tab edasi té6tingimuste parandamise nimel.”

Toimetus

(1) Vtallpool, k 8-9.
(2)  Kokkulepet on pahjalikumalt kasitletud lk 4-5.
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Kalanduse sotsiaalvaldkonna digusliku
reguleerimise taiustamise suunas

Merekaluri amet on maailmas liks ohtlikumaid. Tegemist ei
pea aga olema paratamatusega. Laevadel valitsevad head
todtingimused véimaldavad vaéltida 6nnetusi ja ennetada
terviseriske. 2007. aastal votsid 180 riigi valitsused ja sot-
siaalpartnerid vastu konventsiooni, millega kehtestati kone-
aluse valdkonna normid. See konventsioon peaks Euroopa
tooandjate ja toovotjate vahel sdlmitud sotsiaalkokkuleppe
abil peagi iile véetama Euroopa Gigusesse.

Euroopa merenduse ja kalanduse volinik Maria Damanaki osales
21. mail Rootsis Goteborgis toimunud pidulikul tseremoonial, kus
allkirjastati todandjate ja téovatjate vaheline kalandussektori t66-
tingimuste kokkulepe (1). Kohal viibisid kdik asjaosalised: ihelt poolt
Euroopa Komisjon, kes tagab kokkuleppe vastavuse Euroopa ndue-
tele, labiradkimistes osalenud Euroopa sotsiaalpartnerid ning
Européche ja Cogeca, kes esindavad vastavalt Euroopa Liidu laeva-
omanikke ja kalandustihinguid, ning teiselt poolt Euroopa Transpor-
ditéotajate Foderatsioon (ETF), kes esindab kalanduse valdkonnas
tegutsevaid ametitihinguid.

Konventsioonist kokkuleppeni
Kénealusele kokkuleppele eelnes kaks siindmust

Esimene neist toimus 2007. aasta juunis, kui allkirjastati kalanduse
jaoks esmatdhtis dokument, Rahvusvahelise Tédorganisatsiooni
kalandustoo konventsioon (konventsioon nr 188). Konventsiooni
vastuvotmisele eelnesid aastatepikkused tleilmsed labirdaakimised
valitsuste, tddandjate ja tdotajate esindajate vahel. Konventsiooni
eesmadrk on kehtestada kalanduse valdkonnas uued rahvusvaheli-
sed toonormid. Kaluri amet on erakordselt ohtlik ja té6taja voimeid
proovile panev. T66dnnetuste oht on llejadnud tegevusvaldkondade
keskmisest 2,5 korda suurem. Seet6ttu oli aeg ajakohastada eel-
misi, 1959. ja 1966. aastast parinevaid norme.

Teise stindmuse votab kokku Européche’i peasekretdr Guy Vernaeve:
,Vottes arvesse kalandussektori majandusraskusi, kaluriameti oht-
likkust ja sellega seotud huvi langust, otsustasime me Euroopa
sotsiaalpartneritena 2009. aastal sélmida kokkuleppe ILO konvent-
siooni teatud artiklite kohaldamiseks.”

Européche, Cogeca ja ETF hakkasid seega pidama labirdaakimisi kon-
ventsiooni nr 188 kohaldamise Ule Euroopa Liidu diguse kontekstis.
Labiradkimised toimusid umbes pooleteise aasta kestel mereka-
landuse sektoripdhise sotsiaalse dialoogi komitees (). Labirdakimi-
sed [6ppesid kokkuleppe sélmimisega 21. mail 2012.

Keda kokkulepe holmab?

Lisaks eesmdrgile kehtestada Euroopa kalanduses paremad t66-
tingimused, seadsid Euroopa sotsiaalpartnerid endale veel teisegi
tlesande. ,Meie sooviks oli, et kénealune kokkulepe aitaks kiiren-
dada ILO konventsiooni ratifitseerimist” tapsustab Guy Vernaeve.

Tdepoolest — ILO 2007. aasta konventsioon ei ole veel jdustunud.
Selleks peavad konventsiooni ratifitseerima kiimme ILO likmesriiki,
neist vahemalt kaheksa rannikuriiki. Praeguseks on konventsiooni
ratifitseerinud vaid Argentina ning Bosnia ja Hertsegoviina.

Kaks teed: ratifitseerimine ja digusesse Lilevétmine

On olemas veel teinegi tee ILO uute standardite kohaldamiseks, vahe-
malt Euroopa ettevdtjate jaoks. Euroopa Liidu toimimise lepingus 3)
on sotsiaalvaldkonna jaoks ette nahtud erimehhanism - sotsiaalpart-
nerite s6lmitud kokkuleppe korral voib selle sotsiaalpartnerite ndud-
misel Euroopa Liidu Ndukogu otsusega Euroopa Gigusesse Ule vtta.

Nimelt selle mehhanismi kaivitasid Européche, Cogeca ja ETF. Nad
paluvad Euroopa Komisjonil teha ndukogule ettepanek nendevahe-
lise kokkuleppe tlevotmiseks Euroopa direktiivi teel. Sel viisil muutub
ILO konventsioon Euroopa diguse osaks, ilma et kdik liikkmesriigid
peaks selle ratifitseerima.

(1) Euroopa Liidu merekalandussektori sotsiaalpartnerite 21. mai 2012. aasta kokkulepe 2007. aasta Rahvusvahelise TéGorganisatsiooni

kalandust6o konventsiooni rakendamise kohta.

(2)  Sektoripdhise sotsiaalse dialoogi komiteed on Euroopa Komisjoni nduandvad organid. Need asutati 1998. aastal selleks,

et soodustada sotsiaalpartnerite dialoogi Euroopa tasandil. Komiteesid on kokku 40.
(3) Artiklid 154 ja 155.



Rahvusvahelise Tééorganisatsiooni konventsiooni eesmcdirk on kehtestada uued

rahvusvahelised standardid téétingimuste kohta kalanduses.

Tahelepanu tuleb pdorata siiski sellele, et kuigi kokkulepe on kon-
ventsiooni kohandus, on neis dokumentides ka erinevusi. Osa kon-
ventsiooni sdtteid ei hdlma Euroopat ja neid kokkuleppesse (le ei
voetud. Naiteks kdik sotsiaalkaitset puudutavad kisimused on riik-
likus padevuses ja neid ei saa kasitleda Euroopa digusaktides. Ja
vastupidi — kokkulepe hdlmab Euroopa iguse selliseid satteid, mida
konventsioonis ette ei nahtud, eeskatt puudutab see tédaja ja to6-
ohutuse valdkonda. Kokkulepe peab muutuma Euroopa digusaktiks.
Sotsiaalpartnerid jalgisid hoolega, et kdik selle satted oleks vasta-
vuses kehtivate digusaktidega. Seet&ttu on labiraakimiste ja kokku-
leppe teksti koostamisega tihedalt seotud ka komisjon.

Jdlgida tuli sedagi, et néuded konventsiooniga varreldes ei nérge-
neks,” selgitab Guy Vernaeve. ,Ei saa sélmida kokkulepet, mis keh-
testaks konventsiooniga vérreldes leebemad normid. Seega on
tegemist enam-véhem sama sisuga, kuid esineb méningaid muu-
datusi. See téhendab, et kuna teatud sdtteid ei saa kohaldada
Euroopa éigusaktide abil, on ka konventsiooni ratifitseerimine endi-
selt vajalik.”

Rahvusvahelise ratifitseerimise kiirendamine

Ainult ratifitseerimine annab konventsioonile taieliku rahvusvahelise
ulatuse. Kokkuleppe tlevatmine Euroopa Gigusesse hdlmab vaid ELi
27 liikmesriiki. Konventsiooni ratifitseerimise korral kohaldataks selle
satteid aga kogu maailmas ja kdikide laevade suhtes. Siis tekib
Euroopa riigil véimalus kontrollida konventsiooni sétete nduetekohast
kohaldamist tema sadamasse siseneval Aasia voi Aafrika laeval isegi
juhul, kui selle laeva lipuriik ei ole konventsiooni ratifitseerinud.

ILO konventsioon on veel (ks relv ebaseadusliku pitigiga voitle-
miseks, sest kalanduspiraadid ei kipu tegema kulutusi oma aluste
nduetega vastavusse viimiseks. Seetdttu pdorab ka komisjon sel-
lele valdkonnale erilist téhelepanu. Kokkuleppe allkirjastamisel
osalemisega naitas Maria Damanaki Euroopa soovi rakendada ILO
konventsioon ellu, lootes saata maailmale signaali konventsiooni
ratifitseerimise kiirendamiseks.

Véga lai ulatus

Samas ei ole komisjoni huvi vaid rahvusvahelist laadi. Uhise kalan-
duspoliitika Giheks suunaks on laevadel téétavate inimeste olukord.
Integreeritud merenduspoliitika raames on Euroopa Liit véljenda-
nud soovi muuta merega seotud erialad huvipakkuvamaks. Kalan-
duse valdkonnas on selleks kdige parem tee ILO konventsiooni ja
Euroopa sotsiaalpartnerite kokkuleppe satete ellurakendamine.

Konventsiooni ratifitseerimine selle seni tegemata jatnud kaheksa
riigi poolt peaks toimuma kdesoleva aasta l8puks, mis téhendab,
et konventsioon vdiks joustuda 2013. aasta l6pus. 21. mai kokku-
leppe Ulevotmist direktiivi kujul vib ideaaljuhul eeldada ligikaudu
samaks tdhtajaks.
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European Seafood Exposition -
esimeste sammude tegemise koht

Euroopa merenduse ja kalanduse volinik Maria Damanaki viibis
Seafoodi messil ja osales tihise kalanduspoliitika reformile
plhendatud timarlaua tegevuses.

Rahvusvaheline mess European Seafood Exposition toimus
Briisselis kdesoleva aasta 24.-26. aprillil. Seafoodi ndol on
tegemist iihe suurima rahvusvahelise kalandus- ja vesivil-
jelustoodete messiga, mis hlmas 1669 eksponenti 79 riigist.
Siin kohtuvad ostuhuvilistega kdik, kes soovivad midagi miitia.
Miiliakse samuti kdike - alates lihtsatest surimitoodetest kuni
eksklusiivse kaaviarini. Ja ikka suurtes kogustes.

Seafood on koht, kuhu ei saa jatta tulemata keegi, kes tahab tut-
vustada oma tooteid Uleilmsele kalade ja mereandide turule. Kui
Brussels-Expo naitusekeskuse peakaikude ddres paiknevad tun-
tud tegijad, siis messil v3ib kohata ka ettevdtjaid, kes alles alus-
tavad selle messi avastamist ja pakuvad oma tooteid kasvdi ainult
selleks, et kontrollida turu reageerimist nende poolt pakutavale.

Innovatsioon

Selle aasta Uheks oluliseks suundumuseks on kaaviar. Seda paku-
takse erineval kujul ja paljude riikide tootjate poolt, tdnapdeval on
tegemist vesiviljelustootega. Naiteks muitib tiks Plirenee poolsaarel
asuv tootja kaaviari, mis parineb Vahemere liigilt aadria tuuralt (Aci-
penser naccarii), kelle emased isendid saavad tadiskasvanuks alles
16-aastaselt (siberi tuura puhul 7-aastaselt). Uks kalakasvataja
on selle liigi kasvatamisega esialgu Andaluusias, hiljem ka Navar-
ras juba mitu aastat tegelenud. Marja eemaldamine toimub tradit-
sioonilisel viisil, mida kasutati omaaegse Andaluusia Guadalquiviri
kaaviari puhul, mille tootmisele tegi [6pu aadria tuura varude vahe-
nemine 1960. aastatel. Rahvusvahelise turu maitsele vastava toote
saamiseks toimus vana toote taaselustamine aga Iraanist parine-
vaid valmistus- ja konserveerimismeetodeid kasutades.

Maria Damanaki: iildpohimotted

Sel aastal vois messil kohata ka Alaska vesiviljelusettevdtet, mille
olid maade tagastamise tulemusena loonud pdlisasukate kogukon-
nad. Ettevdtte Uiheks eriparaks on ka asjaolu, et see on spetsialisee-
runud hiidaustrite kasvatamisele. Need austrid on Alaska karmi
klimaga vaga hasti kohanenud ja kasvavad Euroopaga varreldes
sama kiiresti. On vaid (ks erinevus — kilm teeb v@imatuks austrite
paljunemise. Seega ei ole ohtu, et austrid vaiks vddrliigina tungida
looduskeskkonda ja seetdttu anti nende kasvatamiseks ka luba.
Tegemist on muudes piirkondades stindinud vastsetega, kes kasva-
vad suureks selles Alaska nurgakeses ja muutuvad sealseks koha-
likuks tooteks.

Uks prantsuse eksponent on aga otsustanud uuendada toodete kiil-
mutamise tehnoloogiat. Molluskikasvatajate perekonnast parinev
tootja on tddtanud vélja uue kdrgsurvetehnoloogia, mis voimaldab
molluskeid ja koorikloomi kiilmmeetodil kiiresti koorida ja vaga kii-
resti kiilmutada. Ta ei miil oma tootmismeetodit, vaid oma tooteid
(homaare, séddavaid stidakarpe, veenuskarpe, kaunkarpe), mida ta
praegu veel vélja t66tab. Sihtrihmaks on toitlustusasutused, kellele
ta pakub valmistoodet, mille liha on séilitanud esialgse struktuuri
ja maitseomadused.

Selliseid néiteid on Seafoodi messil ohtralt. Need annavad tunnis-
tust kalandus- ja vesiviljelustoodete gastronoomia ja kaubanduse
lleilmsest tahtsusest, ent nditavad ka seda, kui oluline on innovat-
sioon nii toodete kui ka tootmismeetodite valdkonnas, sest see voi-
maldab leida oma koha uuendusi otsival turul.



Huntahven

Dicentrarchus labrax

Bioloogia

Huntahven (Dicentrarchus labrax) on levinud kéikjal Vahemeres,
Mustas meres ning Atlandi ookeani kirdeosas Norrast Senegalini.
Ta elab rannikuvees kuni 100 m stigavuses (seda tavaliselt tal-
vel), samuti riimveelistes jdesuudmetes ja rannikulaguunides
(suvel). Aeg-ajalt vaib teda leida jogedest. Noored kalad eelis-
tavad liilkuda parvedes, eriti hooajalise rénde ajal. Taiskasvanud
kalad on véhem parvelembesed. Huntahven on ablas roévkala,
kes toitub koorikloomadest, molluskitest ja kaladest. Vahemeres
saavutavad isased sugukipsuse kolme ja emased nelja aas-
taga, Atlandi ookeanis vastavalt nelja ja seitsme aastaga.

Kasvatamine

Sarnaselt kuld-merikogrega on huntahvenat ammusest ajast
kasvatatud traditsiooniliste ekstensiivsete meetoditega, mille
korral kaladel lastakse esmalt laguunidesse ujuda. Seejdrel
sissepdas suletakse, nii et tekib laguunikasvandus, mille nime-
tuseks Itaalias on vallicultura ja Hispaanias esteros. Loksu jaa-
nud huntahven toitub looduslikult kuni véljapiitgini. Ent 1960.
aastatel hakkasid Vahemeremaade teadlased vélja té6tama
intensiivkasvatuse meetodeid, mille aluseks olid keerukad hau-
demeetodid. 1970. aastate l6puks olid need meetodid enami-
kus Vahemeremaades korralikult valja arendatud.

Haudejaamas tehtav t66 on tisna tehniline ning vajab pdhjaliku
valjadppe saanud tootajaid. Haudejaamad tegutsevad sageli
iseseisvalt ning milvad noori kalu kasvandustele.

Huntahvenate sigimine haudejaamas toimub tdielikult kont-
rollitud tingimustel. Viljastatud munarakud kogutakse kude-
misbasseini pinnale ning paigutatakse inkubaatorbasseinidesse,
kus need kooruvad. Seejarel viiakse eelvastsed Ule kasvubas-
seinidesse. Pdrast rebukoti imendumist sdddetakse vastseid
vaga kindla plaani jargi, andes neile esmalt mikrovetikaid ja
zooplanktonit ning hiljem vaikesi koorikloomi (arteemia). Seda
elussddta toodetakse alati haudejaamas. Uhe vai kahe kuu
parast viiakse vastsed Ule vodrutusiiksusesse, kus nad koha-
nevad kunstsdddaga. Seejarel paigutatakse maimud noorka-
lade Uksusesse, kus neid soodetakse graanulitega. Kahe kuu
parast voib nad Ule viia védljakasvamiskasvandusse.

Enamikul juhtudel (s.t Vahemeremaades ja Kanaari saartel)
kasvatatakse kalu ujuvsumpades. Mujal kasvatatakse huntah-
venat ka basseinides, kasutades enamasti veetemperatuuri
reguleerivat ringlusstisteemi. Monedes kasvandustes kasuta-
takse veel ka traditsioonilisi ekstensiivseid ja poolintensiivseid
meetodeid.

Huntahven piltakse kasvandustest valja enamasti 300-500 g
raskusena ning selle kaaluni jdudmiseks kulub séltuvalt vee-
temperatuurist poolteist kuni kaks aastat.

Tootmine ja kauplemine

Vesiviljelus on peamine huntahvena tootmismeetod, kuid roh-
kem kui 10% maailma huntahvenatoodangust langeb siiski veel
kalapuitigi arvele. Oma 80 9% turuosaga on EL suurim huntah-
vena tootja, olles suuruselt teisest tootjast (Egiptus) kaugel ees.
ELis on suurim tootja Kreeka, kellele jargneb Hispaania. EList
valja suunduva ekspordi maht on vaga vdike, samas kui kolman-
datest riikidest, peamiselt Tirgist, imporditav kogus on marki-
misvadrne. Turgist impordivad huntahvenat peamiselt Itaalia,
Kreeka ja Madalmaad. Itaalias kaetakse impordiga kohalikku
ndudlust, samas kui Kreekast ja Madalmaadest veetakse impor-
ditud huntahvenat sageli edasi teistesse ELi riikidesse. ELi-
sisene kauplemine on vaga oluline, kusjuures Kreeka on peamine
eksportija ning Itaalia peamine importija, kellele jargnevad
Uhendkuningriik, Prantsusmaa, Hispaania ja Portugal.
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. ' ' Huntahvena (
Huntahvenaﬂlee kartullkoonkus Huntahvena tooti

Koostisained (4 inimesele)

600 g huntahvenaﬁ[eed
* 1 suur jahyne kartul

(aed-harakputk, petersel,
* 1 muna till ja estragon)
* 1 sibul * 50 g vaid
.2 kﬂUslaugukajnt * 5 dl oliivigj
- Jahu
* Soola ja pipart
Valmistamine
1. Hakj sibul Ppeeneks,
Hauta siby oliiviglis klaasjaks, lisa maitsetaimeg Jja peeneks
hakitud kutislauk, Vvota tul

Koori ja rijy; kartulid,

Sega rijvityd kartul muna ning soola japi
Maitsesta fileetiikig Jja keera Jjahus,

Paneeri fileetiikid kartuliseguga.

Prae kartuliseguga kaetud fileetiikid pann,
mélemalt poolt kuldkollaseks
minutiks jérelkﬂpsema.

NoOwu AW

Peakokk Philippe Votquenne'j (Euro-Toques Belgique) retsept

elt ara ja |ase Jjahtuda,

ning asetg 17/5°

(2009)

* 1 kimp maitsetaim;

praga.

il véi ja oliiviﬁ[iga
Cahju Seitsmeks

tile 30 000 tonni '
: l:IJ.O 000 kuni 20 000 ton!'u

5 000 kuni 10 0_00 tonni
© alla 2 000 tonni

Allikas: Eurostat.



Forell

Oncorhynchus

Bioloogia

Nahal olevate vikerkaarevarviliste tahnide jargi nime saanud
vikerforell (Oncorhynchus mykiss) on Uks peamisi magevees
kasvatatavaid kalaliike. Vikerforelli looduslikud elupaigad asu-
vad Ameerika Uhendriikide Vaikse ookeani rannikul. Euroopasse
toodi see kala 19. sajandi 6pul ning nltidseks kasvatatakse
teda peaaegu kdigis Euroopa riikides.

Vikerforell on vastupidav kala. Ta suudab taluda paljusid erine-
vaid keskkondi ja kditlemisviise. Ta v@ib asustada paljusid erine-
vaid elupaiku, liikudes magevee ja merevee vahel edasi-tagasi
voi elutsedes pusivalt jarvedes. Kasvatamiseks parim veetem-
peratuur on alla 21°C. Kala kasvamist ja kiipsemist mdjutavad
veetemperatuur ja s66t. Normaaltingimustes kiipseb forell tava-
liselt 3-4 aastaga. Forell on lihasddja ning vajab valgurikast
soota. Oiges keskkonnas vaib forell kasvada 10-12 kuuga 350 g
ning kahe aastaga 3 kg raskuseks.

Kasvatamine

Forelli eelvastseid kasvatatakse klaaskiust voi betoonist timar-
basseinides, kus hoitakse pusivat voolu ning eelvastsed jaotu-
vad uhtlaselt.

Eelvastsed kooruvad koos rebukotiga, mis sisaldab nende esialg-
seks arenguks vajalikke toitaineid. Kui kott on imendunud, ujuvad
vastsed pinnale toitu otsima ning dpivad oma ujupdit kasutama.
Neid soddetakse vaikeste helvestega (eriso6t), mis sisaldavad
valke, vitamiine ja dlisid. Ules66tmise valtimiseks eelistatakse
alguses soota jagada kasitsi. Seejdrel soodetakse maime vai-
keste graanulitega, kuni nad kaaluvad 50 g ja on 8-10 cm pikad.

Sellel hetkel paigutatakse noored kalad valjakasvamisiiksus-
tesse, milleks vdivad olla jarvesumbad voi sagedamini joe ddres
asuvad basseinid. Enamasti on basseinid nelinurkse kujuga ja
valmistatud betoonist ning veevahetuse tagamiseks véidakse
neis kasutada Uhte kahest meetodist: avatud labivooluga siis-
teem, kus jBevesi voolab labi basseini kiirvoolukanali kaudu, vai
suletud retsirkulatsioonististeem, mis koosneb basseinides ring-
levast veest ja selle puhastusseadmetest, voi ka osalise retsir-
kulatsiooniga stisteem. Retsirkulatsiooni eeliseks on asjaolu, et
see vGimaldab reguleerida vee temperatuuri aasta ringi, nii et
keskkonda sattuva heitvee kogus on vaga vaike.

Forelli kasvatatakse ka merel ujuvsumpades ning see meetod
on kasutusel Laanemere vahesoolases vees, Skandinaavia fjor-
dide kaitstud vees ning Sotimaa ja liimaa ld&nerannikute ares.
Merevees kasvatatavatele forellidele antakse l6hega sarnast
s06ta, mis muudab nende liha roosakaks.

Kui forellid on saavutanud mutgikaalu, ptitakse nad valja vor-
guga voi pumbatakse maale.

Tootmine ja kauplemine

20089. aastal olid maailma suurimad forellitootjad EL, Tsiili, Norra,
Turgi ja Iraan. Nltdseks parineb peaaegu kogu ELi turul olev
vikerforell vesiviljelusest. Suurem osa ELis mutdavast forellist
on kohapeal kasvatatud. ELi suuremad tootjariigid on Itaalia,
Prantsusmaa, Taani, Saksamaa ja Hispaania. Importforell tuleb
pohiliselt Turgist (magevees kasvanud terved kalad) ja Norrast
(merevees kasvanud suured kalad fileerimiseks) ning peamised
importijad on Saksamaa ja Rootsi. EL, eriti Taani, ekspordib
forelli eelkdige Venemaale ja Sveitsi. ELi-sisese kauplemise
maht on markimisvaarne, vordudes poolega ELis toodetava
forelli koguvaartusest. Liikmesriikide seas on Poola, Taani ja
Rootsi pohilised eksportijad ning Saksamaa ja Soome peamised
importijad.

Esitusviis turul

Vikerforelli v6ib Euroopa turgudel leida aasta ringi. Kuni 400 g kaa-
luvad kalad on saadaval valge ja roosa lihaga, tervel ja filee-
ritud kujul, varskelt ja suitsutatult. Pikemat aega kasvatatud ja
1,5 kg kaalu saavutanud vikerforelle mulakse sarnaselt [6hega
varskelt (fileeritult voi kalasteikidena) vai suitsutatult (viiluta-
tuna). Viimasel juhul on kala enamasti kilmsuitsutatud, aga
kasutatakse ka kuumsuitsutamist, seda eriti tervena mutda-
vate mageveeforellide korral. Eelkdige Pdhja-Euroopas tarbi-
takse ka soolatud forellimarja.
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Toitevaartus 100 g kohta
(terve kala — keskmine)

Kalorid: 107 kcal

Valgud: 20 g

Seleen: 10 pg

D-vitamiin: 7 pg

Eikosapentaeenhape: 219 mg

Dokosaheksaeenhape: 496 mg

Kt'.ipsetuspaberis forell vdikeste
kddgiviljadega

Koostisained (4 inimesele)

* 4 forellj kaaluga 200 g

* 1 sidrun

* 4 véikest Porgandit * %2 kimpy peterselj

* 2 punast sibulat * %2 klaasj valget kuijva veini

* 1 kimp Murulauky + 80 g vsid

-2 §alottsibulat + Oliiviglj

*Soola ja pipart

Valmistamine
i,

Pane foreljj kéhtu peterselli, natyke hakitud Salottsibylat
Jariivitud sidrunikoort.

3.

% koostisainetest.

5. Asetg igale paberile Uks forell ning puistg Peale 3 tiikikest Véid, soola jg
Pipart. Kata Ulejaanug Mmaitsetaimede ja sidrunitukkidega (2 forellj kohta)
ning vala peale valge vejn, Sulge kl'Jpsetuspaberipakk hoolikalt.

6. Kupseta ahjus 200° ¢ Juures 12

minutit. Lilitg ahi valja Jajata pakid
S minutiks ahju. Serveeri pakendis.

Peakokk David Monjer’ (Euro-Toques Belgique) retsept

Forelli miitigimaht ja sellega
kauplemine ELis* (2009)
(miljonit eurot)
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Forelli tootmine
ELis vesiviljelusega
(2009)

u 000 tonni .
: l{?oso% kuni 30000 tonpl
2000 kuni 10000 ton_nl
® 1000 kuni 2 OOF) tonni
e alla 1000 tonni

Allikas: Eurostat.
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EUROOPA KALANDUS JA AKVAKULTUUR

Euroopa Merendus- ja Kalandusfond
(EMKF) ja 2020. aasta eesmargid

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi tegevus on kooskdlas
tihise strateegilise raamistikuga. Eesmark on saavutada tou-
kefondide kasutamise suurem sidusus, pidades samas silmas
Euroopa 2020. aasta strateegia tdpsustamist. Rahastamise
kasutamine peab edaspidi olema seotud jatkusuutliku inves-
teerimisega abisaava sektori voi territooriumi majandusse.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kéaivitamine on nahtud ette
2014. aastal ja selle tegevus peaks kestma seitse aastat. Fondi on
juba tutvustatud ajakirja eelmises numbris (1), seetdttu piirdume
praegu vaid Uldise tausta kirjeldamisega.

Euroopa Komisjon on seadnud eesmadrgiks suurema sidususe saa-
vutamise erinevate tdukefondide kasutamisel. Nendeks fondideks
on Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF), Uhtekuuluvusfond, Euroopa
Sotsiaalfond (ESF), Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfond
(EAFRD) ja EMKEF. Siiani olid kdigil viiel fondil omaenda eesmargid ja
neid juhiti Uksteisest s6ltumatult. Edaspidi toimub nende fondide
tegevus Uhise strateegilise raamistiku kaudu, mille loomise ettepa-
neku tegi komisjon kdesoleva aasta martsis ().

See tdhendab, et fondid hdlmatakse samasse programmiperioodi
(2014-2020), nad toimivad dldise strateegia raames ning on suuna-
tud Euroopa Liidu poolt Euroopa 2020. aasta strateegias pustitatud
eesmadrkide saavutamisele. Kdnealused eesméargid on teadmistepd-
hise, jatkusuutliku ja kaasava majanduse Ulesehitamine, t66hdive
kdrge taseme saavutamine ja sotsiaalne thtekuuluvus.

Tihe ajagraafik

Seadusandliku menetluse kdigus vdetakse vastu tldmadaarus, mis
hdlmab kaiki nimetatud fonde, ning iga fondi eriparasid kajastavad
erimadrused. Tegemist on olulise lihtsustamisega, sest tanu selli-
sele raamistikule teenivad kdik viis fondi samu eesmarke, nende
suhtes kehtib sama ajagraafik ning samad ellurakendamise ja jare-
levalve eeskirjad. Kdnealused madrused on praegu labivaatamisel
Euroopa Parlamendis ja liikmesriikides ning need peaks vastu voe-
tama 2013. aasta jooksul.

Fondide vahendite kasutamiseks peavad liikmesriigid sdlmima
komisjoniga partnerluskokkuleppe, milles liilkmesriik naitab, kuidas
kdnealuse viie fondi vahendid aitavad kaasa 2020. aasta eesmadr-
kide saavutamisele. Partnerluskokkulepped peavad olema sélmitud
programmiperioodi 2014-2020 alguseks.

(1)  VtEuroopa kalandus ja akvakultuur, nr 55, marts 2012, lk 4-7.

Samal ajal peab komisjon kdikide liilkmesriikidega iga fondi puhul

partnerluskokkuleppe tingimusi silmas pidades labirdakimisi Gihe voi

mitme rakenduskava Ule. Rakenduskavade peaeesmark on jaotada

likmesriigi eelarvevahendid asjaomase fondi erinevate prioriteet-

sete suundade vahel. Konkreetselt tahendab see EMKFi puhul, et

rakenduskava abil jaotatakse iga liilkmesriigi olemasolevad eelar-

vevahendid kuue jargmise prioriteetse suuna vahel:

- toohdive ja territoriaalse Uihtekuuluvuse suurendamine;

- uuendusliku, konkurentsivdimelise ja teadmistepShise kalanduse
edendamine;

- uuendusliku, konkurentsivéimelise ja teadmistepdhise vesiviljeluse
edendamine;

- sdastva ja ressursitéhusa kalanduse edendamine,

- sdastva ja ressursitéhusa vesiviljeluse edendamine;

- Uhise kalanduspoliitika rakendamise soodustamine.

Territoriaalne lahenemine

Uldmaaruses tuuakse ettepanekuna vélja teatavad mehhanismid,
mis toetavad integreeritud ldhenemist ning véimaldavad erinevate
fondide tegevust paremini koordineerida ja saavutada stinergia.

Toome nditeks kohalike ettevdtjate tehtava kohaliku arendustege-
vuse, mida varem nimetati Euroopa Kalandusfondi 4. teljeks. Alates
2014. aastast jargivad EAFRD, ESF, ERF ja EMKEF selliste kohalike
algatuste puhul Uhist metoodikat ja Uhtseid eeskirju, seejuures on
kdnealune valdkond darmiselt soodustatud, sest see toetab integ-
reeritud ldhenemist territoriaalsele arengule ja on seotud kohalike
kogukondade kaasamisega nende algatuste elluviimisesse.

Tanu thtsele ldhenemisele on kohalike ettevotete partnerlussuhete
alusel véimalik valja to6tada arengustrateegia, mida rahastatakse
korraga mitmest fondist.

See aga v@imaldab kaivitada suurema ulatusega projekte ja tletada
Uhe konkreetse fondi ees seisvad piirangud. Nii nditeks vaib kalurite
kogukond podrduda oma projektiga seotud imberdpet v6i sadama-
taristut puudutavate aspektide puhul vastavalt ESFi vai ERFi poole.

Sellise strateegia eesmark on mitte lasta kdest investeerimisvoi-
malusi, mis vdivad kaasa aidata tegelikule majandusarengule.

(2) VtSWD(2012) 61 - komisjoni talituste toodokument pealkirjaga ,Elements for a common strategic framework 2014 to 2020". Ainult inglise keeles.
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Euroopa merepaev

— Goteborg

tutvustab sinist majanduskasvu

Rootsi suurim sadamalinn Géteborg oli 2012. aasta mais
Euroopa merepdeva Urituste ja sellega seotud konverentsi
toimumiskohaks. Euroopa meremajanduse huviriihmade iga-
aastase kokkusaamise eesmark on rikastada Euroopa Liidu
integreeritud merenduspoliitikat. Selle aasta teemaks oli
sinine majanduskasv ehk kiisimus, kuidas kavandada merede
ja ookeanide kasutamise jatkusuutlikku arengut.

Alates 2008. aastast on (ks Euroopa mereadrne linn koos komisjo-
niga kutsunud 20. mail seoses Euroopa merepdeva tahistamisega
kogu maailma merenduse huviriihmi arutlema Euroopa Liidu integ-
reeritud merenduspoliitika tle. Sel aastal toimus arutelu Gotebor-
gis, mis on Rootsi Vastra Goétalandi laani pealinn ja Skandinaavia
suurim sadamalinn ning dhtlasi linn, mille saatus on iidsetest aega-
dest olnud seotud merega(1).

Vana sadamakvartal asub linna poolitava Géta joe suudmeala pdh-
jakaldal. M&ne kilomeetri parast suubub jogi Kattegati vdina. Piki
joge paiknevad vanad sadamakaid, lossimiskaid ja laevapuhastus-
dokid on 1990. aastatel restaureeritud ja uuele elule dratatud. Siin
asuvad ndidd hotellid, pargid, kultuuri- ja haridusasutused. Siin asub
ka tehnoloogia arenduskeskus Lindholmen Science Park, mis Gihen-
dab tipptehnoloogiaga tegelevaid ilikoole ja tédstusettevotteid.

Siinsamas on ka vana sadamaturg Eriksbergshallen, mis on muu-
detud kultuuri- ja konverentsikeskuseks. See keskus vddrustaski ligi-
kaudu viiekiimnest riigist parinevat 1400 Euroopa merepdeva
kilalist, kes esindasid erinevaid merendussektoreid, nagu sadamad,
energia, kalapitik, transport, mereklastrid, keskkonnakaitse, ameti-
Uhingud, dlikoolid, (kohalikud, piirkondlikud, riiklikud ja Euroopa)
ametiasutused, rahvusvahelised organisatsioonid.

Merepdeva eesmark on eeskatt pakkuda iga-aastast kokkusaamis-
voimalust koigile neile, kes soovivad anda oma panuse Euroopa
meremajanduse arengusse. Siin kogutakse teavet, levitatakse uusi
motteid, radgitakse oma kogemustest ja avastatakse seda, mida
mujal Euroopas merenduses tehakse.

,Seekordse Euroopa merepdeva teemaks on ookeanide, merede ja
ranniku jétkusuutlik areng,” markis Euroopa merenduse ja kalanduse
volinik Maria Damanaki oma avakdnes. , TeisisGnu — sinine majandus-
kasv. Lubage mul meenutada sinise majanduskasvu kaht eesmcdirki:
luua meremajanduse valdkonnas uusi téékohti ja véimaldada mere-
majandusel areneda, kuid areneda jétkusuutlikul ja kaasaval viisil.”

(1)  VtEuroopa kalandus ja akvakultuur, nr 55, mérts 2012, lk 11.

Tegemist on laialdase valdkonnaga, mis véimaldas kasitleda erinevaid
Euroopa meremajandusega seotud kiisimusi: piirkondlik lahenemine,
merega seotud taastuvenergia, innovatsioon, horisontaalsete meet-
mete areng, dkoslisteemide kaitse jne. Kaiki neid kiisimusi arutati 20.
ja 21. mail ligikaudu kolmekimnel osaliselt samaaegsel seminaril.

Meie prioriteet - jatkusuutlik haldus

Euroopa vajab majanduskasvu. Siiamaani vahe ja eeskatt halvasti
kasutatud mered vdivad aga pakkuda mitmeid vdimalusi majan-
dusarenguks. ,Meri suudab ka muud kui vaid laevu kanda,” mainis
Rootsi infrastruktuuriminister Catharina Elmsater-Svard. ,See ongi
sinise majanduskasvu véti.”

Just sellest seisukohast lahtusidki kahe arutelupdeva jooksul toimu-
nud méttevahetused. Integreeritud merenduspoliitika rakendamise
nelja aasta jooksul on merendusega seotud huvirihmadel olnud voi-
malus teha kokkuvotteid vdetud tegevussuundadest ja naha erine-
vate poliitiliste ja majanduslike algatustega seotud esimesi tulemusi.
Tegemist ei ole enam uute vdimaluste avastamise, vaid otsuste
tegemise ja edukate kogemuste levitamise etapiga. Naitena voib
markida mereseire valdkonna piirililese koost60 juhtprojekte, mis on
tdestanud oma téhusust — nidd on aeg minna kaugemale.

Nende kahe p&eva jooksul ilmnes selgelt, et majandusega seotud
huvirihmad soovivad hakata enamal madral kasutama ressursse
ja teenuseid, mida merendus suudab neile pakkuda. Palju tahele-
panu poorati merega seotud taastuvenergiale, kuid kasitleti ka teisi
tegevusvaldkondi, nagu maavarade (eeskatt tsingi) kaevandamine,
merega seotud vabaajategevus voi merekeskkonnast saadavate
farmaatsiatoodete uurimine.

Selliseid perspektiive silmas pidades muutub oluliseks arenguvdi-
maluste haldamise korraldus. ,Meie prioriteet on ookeanide jcit-
kusuutlik areng,” meenutas Rootsi keskkonnaminister Lena Ek. Ilma
nduetekohase halduseta dhvardaks mere 6kostisteeme ja merega
seotud majandust tervikuna tdsine oht. Kui soovitakse saavutada
majanduskasvu eesmdrke, ei saa Euroopa merendus lubada endale
arenguvdimaluste halvast haldusest tingitud ohtusid. Seet&ttu oli
mereruumi kavandamine mitme Euroopa merepdeva Urituste raa-
mes toimunud arutelu keskne kiisimus (vt raamitud teksti).
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2012. aasta Euroopa merepdeva teemaks oli jéitkusuutlik majanduskasv.

See teema vBimaldas osalejatel kdsitleda erinevaid Euroopa meremajanduse arenguga seotud kiisimusi.

Riiklike vahendite kasutamine

Veel Uks viis, kuidas sinist majanduskasvu konkreetsemaks muuta,
on vodimalus kasutada riiklikke vahendeid eradiguslikke algatusi
soodustavate majandusprojektide kaivitamiseks voi selliste taris-
tute arendamiseks. Seega peavad merega seotud huvirihmad mot-
lema ka sellele, mil viisil saavad Euroopa fondid toetada merede ja
ookeanide jatkusuutliku arengu soodustamist.

,Euroopa Liit on jéudnud jéirgmise, 2014.-2020. aasta rahastamis-
perioodi eelarvelcibirécikimiste ja prioriteetide plstitamise etappi,”
(itles Euroopa Komisjoni merenduse ja kalanduse peadirektoraadi
peadirektor Lowri Evans. ,Me ei saa jétta kasutamata selle finants-
perioodi jooksul meremajanduse ees avanevaid véimalusi. Kuula-
sime téina teie lileskutseid — toetada hdid tulemusi andnud tegevusi,
arendada vdilja tohusad klastrid, kéivitada diinaamiline innovatsioo-
nipoliitika. Me jagame neid prioriteete, kuid komisjon ei saa olla
ainuke otsustaja. Nimelt teie — tééstusettevitted, valitsusviilised
organisatsioonid, lilikoolid — peate need kiisimused koos oma riik-
like ja kohalike esindajate ja oma valitsustega léibi réiéikima.”

Goteborgis naitasid majandus- ja ettevdtlusringkonnad, et nad on
valmis merenduse arenguruumi avardama ja avastama ka senika-
sutamata véimalusi. Seega tuleb teha arengut soodustavaid otsu-
seid ja seda toetada, pidades silmas jatkusuutlikkusega seotud
eesmadrke.

Viienda Euroopa merepdeva Uritused toimuvad jargmisel aastal Maltal
Vallettas.

Lisateave:
http://ec.europa.eu/maritimeaffairs/maritimeday/index_en.htm

Tegemist on ilmselt 2012. aasta Euroopa merepdeva urituste
koige aktuaalsema teemaga - vahe oli ettekandeid, kus mere-
ruumi kavandamist ei kasitletud vai selle rakendamist erine-
vate huviriihmade poolt ei ndutud. Nii nditeks tuleb sellise
kavandamisega tihedalt kokku puutuda avamere tuuleparkide
arendamisel. Taastuvenergia sektorisse kavatsetakse kuni
2020. aastani investeerida enam kui 10 miljardit eurot. Selli-
seid summasid saab aga kavandada vaid ptisivas raamistikus,
mis kestab vahemalt taristu amortiseerumise perioodi.

Vajalikku raamistikku on véimalik luua tiksnes mereruumi
arengukava abil, milles peetakse silmas tuuleparkide rahu-
likku kooseksisteerimist teiste merenduse valdkondadega,
millel on samamoodi 6igus oma arenguruumile. Naiteks voib
tuua vesiviljeluse, mida tuleb samuti joudsalt edasi arendada.
Mereruumi kavandamine toimub manevérra hajutatult Euroo-
pas ka praegu, samuti on kdivitatud mitu algatust liilkmesrii-
kide tasandil. Muu hulgas teatas Rootsi keskkonnaminister, et
Rootsi to6tab oma territoriaalvetesse jadva mere kohta valja
oma arengukava, mille aluseks on 6kosiisteemidel pShinev
ldhenemine ja naaberriikidega tehtav koostdo.

VGttes arvesse, et mered ja ookeanid on oma olemuselt riikide-
tilesed alad, ei saa liikmesriigid nende puhul mééda minna
Euroopa Liidu tasandil vastu voetud suunistest. Maria Damanaki
teatas oma viibimisel Géteborgis, et veel enne 2012. aasta lGppu
esitatakse seadusloomega seotud algatus mereruumi kavanda-
mise ja rannikuala integreeritud haldamise kohta.


http://ec.europa.eu/maritimeaffairs/maritimeday/index_en.htm
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Merealased teadmised 2020:
kuidas minna edasi?

Euroopa Komisjon avaldas juunis rohelise raamatu oma stra-
teegia ,Merealased teadmised 2020” kohta. Sarnaselt teiste
roheliste raamatutega on ka selle dokumendi eesmark vGi-
maldada asjaomastel huviriihmadel reageerida teatud polii-
tikale, esitada taiendavaid seisukohti voi teha omapoolseid
ettepanekuid. Antud juhul soovib komisjon eeskatt teada, kas
meremajandusega seotud huviriihmad on valmis olemasole-
vaid andmebaase rikastama, muutes kogutavad andmed
paremini kattesaadavaks.

Meenutame esmalt, milles strateegia ,Merealased teadmised” seis-
neb. Merendus pakub majandusarengu seisukohast tohutuid voi-
malusi. Selleks aga, et sinine majanduskasv saaks tdies ulatuses
avalduda, peavad ettevotetel, teadlasringkondadel ja riiklikel ame-
tiasutustel olema merekeskkonna kohta pdhjalikud teadmised. Tei-
sisonu deldes: nad peavad saama tugineda usaldusvaarsetele ja
kasutuskdlblikele andmetele. Sellisteks andmeteks on naiteks
meresetete koostis, merepdhja struktuur, vee soolsus ja happelisus
ja selle muutumine, teatava kalavaru olemasolu, elurikkuse eripa-
rad jne. Merede kohta on palju teavet ja andmeid, kuid need on kil-
lustunud erinevate ettevétete ja asutuste vahel.

Teadlane, kes tahab analltsida kdiki oma uurimisobjekti kohta
olemasolevaid andmeid, peaks esmalt Ghendust vétma paljude
erinevate andmete kogujatega ja seejdrel — eeldusel, et viimased
loovutavad talle kogutud andmed probleemideta - saavutama ka
selle, et kdik erinevatest allikatest parinevad andmed oleks oma-
vahel Uhilduvad. Strateegia ,Merealased teadmised” eesmark on
Uletada need takistused ja muuta andmed kattesaadavaks, juur-
depdasetavaks ja Uhilduvaks.

Projekti esimese etapi jooksul tddtas komisjon andmete kogumise
Uhise protokolli loomise ja olemasolevate andmete Uhisportaali,
EMODneti rajamisega (1). Portaali prototlitip on praeguseks valmis
ja toimib osa Euroopa merede kohta. Niitid liigub komisjon stratee-
gia jargmise etapi juurde: laiendada EMODneti portaali kdikidele
Euroopa meredele ja eeskatt todtada kogutud andmete pdhjal vélja
Euroopa merede tdielik kartograafiline arvutirakendus. Kasutajal on
edaspidi voimalik saada iga kaardi punkti kohta tdielik andmeko-
gum, mis hadlmab vee stigavust, setete laadi, merepdhja koostist,
vee temperatuuri, soolsust, saastatuse astet, andmeid liigilise mit-
mekesisuse kohta.

Kaardirakendus peaks kdivituma 2014. aastal. Esialgu on lahutus-
vdime kdllalt vaike, tdpsusaste jaab 250 m piiresse. Samas voimal-
daks seiretehnoloogia saavutada palju suuremat tépsust. See ongi
rohelise raamatu avaldamise eesmaérk - kuidas jouda kdrglahutu-
sega kaardirakenduse kaivitamiseni ja, tldisemas plaanis, kuidas
voimalikult kiiresti parandada teadmisi merekeskkonna kohta.

(1)  European marine observation and data network (Euroopa merevaatlus- ja andmevork).
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Rohelise raamatu ,Merealased teadmised 2020” eesmcirk on tekitada
arutelu selle (ile, kuidas peaks toimuma (ileminek strateegia kolmandasse
etappi, st kuidas pakkuda 2020. aastaks tdielikku kérglahutusega
kaardirakendust Euroopa Liitu (imbritsevate merede ja ookeanide kohta.

Esmatahtsad kiisimused

Eesmaérk on kaivitada arutelu selle le, kuidas liilkuda edasi stratee-
gia kolmandasse etappi, st kuidas pakkuda 2020. aastal taielikku
kdrglahutusega kaardirakendust. Selleks on komisjon madranud
kindlaks mdned probleemid, mis tuleb lahendada. Seejuures on olu-
line kaasata eraettevdtted, sest tundub, et just eraettevdtted on
peamised merendusalaste andmete kogujad, kuid projekti praegu-
ses etapis ei ole nad veel osalenud ei EMODneti ega komisjoni stra-
teegia edusammudes.

Oma rohelises raamatus tdstatab komisjon teatavad kisimused
koostalitluse, EMODneti teemaringi asjakohasuse, andmete kasu-
tuseks vajalike mitmekordsete autoriseerimiste, tulevikus koguta-
vate uut tilpi andmete jne kohta.

Asjaomased huvirtihmad peaks esitama oma seisukohad ka andme-
kogumisviiside arenguvdimaluste kohta. Praegu on tegemist ameti-
asutuste initsiatiivil rakendatava projektiga. Niitid tuleb see muuta
pidevaks ja integreeritud protsessiks. Merega seotud majandus are-
neb avamere tuuleparkide kiirest arengust tdugatuna jdudsate sam-
mudega edasi - selleks, et tagada majandusharule arenguks vajalik
kiirus, peab andmetele juurdep&as kiiresti paranema.
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Lubatud koguplitigid 2013 -

olukord paraneb

Komisjon toob vidilja meetodid, mille alusel mdcdratakse
kindlaks 2013. aasta lubatud koguplicigid, mis jétkavad
varasematel aastatel alustatud suundumust.

2013. aastal kavatseb Euroopa Komisjon jatkata liikkumist
Euroopa kalavarude maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
tasemel kasutamise suunas. Seda seisukohta véljendas
komisjon oma kevadises teatises, milles kasitleti jargmise
aasta lubatud kogupiiiikide ja kvootide véljatootamise mee-
todeid. Kénealuse valdkonna huviriihmadel ja end asja-
omastena tundvatel kodanikel palutakse esitada oma
seisukohad komisjoni ndgemuse kohta.

Iga aasta kevadel koostab komisjon kokkuvdtte kalavarude olukorra
kohta ning teeb teatavaks meetodid, mille alusel totatakse valja
jargmise aasta lubatud kogupttikide ettepanekud. 2013. aastal jat-
katakse varasematel aastatel alustatut. Meenutame: 2011. aastal
hakati liikuma Euroopa kalavarude maksimaalse jatkusuutliku saa-
gikuse suunas. Kalavarude puhul, mida ei kasutatud veel selle p&hi-
mdtte kohaselt, véhendati lubatud koguplitike jark-jargult nelja
aasta jooksul, seades eesmdargiks saavutada maksimaalse jat-
kusuutliku saagikuse tasemel kasutamine 2015. aastaks.

Tuleb tahele panna, et m&ju vahendamine kalavarule ei pea tingi-
mata téhendama lubatud koguptiiikide véhendamist. Kui kalavaru
suureneb, vaib tihtlasi suurendada ka lubatud koguptitiki, kui seejuu-
res ei seata ohtu jatkusuutliku saagikuse pdhimdtte rakendamist.

Olukord on hakanud margatavalt paranema. Euroopa Atlandi
ookeani poolsel kiiljel on bioloogiliselt ohutus seisundis olevate
varude hulk kasvanud 29 9%-lt 56 %-ni. 38 varust, mille kohta meil
on olemas tépsed andmed, kasutatakse 22 varu, seega enam kui
pooli, maksimaalse jatkusuutliku saagikuse tasemel. Mé&dunud
aastal hdlmas tlemaarane kasutus 63 % varudest. Vahemeres on
edasiminek vdhem madrgatav, ainult 13 varu 103-st kasutatakse
maksimaalse jatkusuutliku saagikuse tasemel.

Ja veel Gks markimisvadrne asjaolu, mis annab kahtlemata tun-
nistust kalavarude olukorra paranemisest: selliste varude osakaal,
mille lubatud kogupitigid lletavad jatkusuutliku kasutamise
taseme, on kdesoleval aastal oluliselt véhenenud. Praeguseks on
tegemist 11 9%-ga varudest, 2011. aastal oli vastav suhtarv 23%
ja 2003. aastal koguni 46 %. See tulemus on seotud mitmeaas-
taste kavade kasutuselevdtuga ja teadlaste arvamuse varase-
mast suurema arvesse votmisega poliitiliste otsuste tegemisel.

Andmete puhul olukord muutuseta

Paraku ei ole teadlased taheldanud paranemist likmesriikide esitata-
vate andmete puhul. Siinkohal mdeldakse valjaptilgistatistikat, eriuu-
ringuid, proovide vdtmist jms. See asjaolu ei voimalda anda kalavarude
olukorrale tépset hinnangut, mis on vajalik maksimaalse jatkusuutliku
saagikuse taseme valjaarvutamiseks. Probleem tdstatati méddunud
aastal ja komisjon palus likmesriikidel teadusasutustele antava teabe
kogumine ja edastamine paremini korraldada, liiatigi on selle jaoks
ette ndhtud Euroopa vahenditest antavad toetused.

Kdesoleval aastal on naiteks Euroopa vete Kirde-Atlandi 92 kasuta-
tavast kalavarust vaid 38 kohta piisavalt andmeid selleks, et voimal-
dada teadlastel vélja arvutada maksimaalsele jatkusuutlikule
saagikusele vastav suremuse tase. Vahemere 103 varust on vaid 65
puhul véimalik maksimaalse jatkusuutlikkuse tase valja arvutada.

Sel aastal hakkavad teadlased maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
taseme valjaarvutamist vdimaldavate varude osakaalu suurendami-
seks kasutama uusi hindamismeetodeid ja konsulteerimismenetlusi,
mille jaoks ndutavate andmete tdpsusaste on vadiksem. Neid hinnan-
guid oodatakse juunis.

Meenutame komisjoni poolt lubatud koguptitikide kindlaksmaarami-
seks kasutatavat metoodikat, mille aluseks on pshiméte, et sama-
vadrses olukorras olevate varude suhtes rakendatakse ka sarnaseid
meetmeid.

- Mitmeaastaste kavade alusel hallatavate varude puhul
madratakse lubatud kogupdtik kindlaks vastavalt kavas toodud
andmetele.

- Varude puhul, mida juba kasutatakse maksimaalse
jatkusuutliku saagikuse tasemel, jaab valjapltk samaks.

- Varude puhul, mille korral on tegemist Uleptdigiga ja mille
suhtes siiani ei kohaldata mitmeaastast kava, vahendatakse
lubatud koguptitiki asjakohase protsendimdara varra.

Need pohimétted kehtivad varude kohta, mida on olnud véimalik
teaduslikult hinnata. Ulejaénud varude puhul teeb komisjon ette-
paneku olemasolevate osaliste hinnangute péhjal, pidades silmas
ettevaatliku kasutuse pshimétet.
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Mereruumi kavandamise konverents

26. martsil toimus Briisselis suur mereruumi kavandamise konve-
rents. Osalesid valitsuste esindajad ja kdnealuse merenduspoliitika
jaoks olulise instrumendi arenguga seotud huvirihmad. Konverentsi
eesmark oli vaadelda edusamme, mida mereruumi kavandamisel
on saavutatud Euroopas ja kogu maailmas, et seejdrel kdivitada aru-
telu selle dle, mil viisil antud valdkonda tuleks Euroopa vetes jarg-
nevatel aastatel arendada. Kiirema kaigu sisseldlitamiseks on
Euroopa merendussektoril jarjest enam vaja raamistikku, mis vdi-
maldaks korraldada mere- ja rannikuruumi arengut, ning komisjon
kavatseb kaivitada sel teemal arutelu kéikide asjaomaste huvirtih-
madega. ,Ma loodan, et teie abiga 6nnestub meil juba kéesoleva
aasta jooksul esitada ettepanek mereruumi kavandamise tdiusta-
miseks,” sdnas Euroopa merenduse ja kalanduse volinik Maria
Damanaki konverentsil osalejatele. ,Selle algatuse peaeesmdirk on
kindlustada, et kavandamine oleks tagatud riiklikul tasandil, et sel-
leks oleks viilja té6tatud (ihine raamistik ning et likmesriikide vahel
toimuks téhus piiritilene koostdo.”

Kone all on Euroopa vesiviljeluse tulevik

11. mail toimus Austrias Salzburgis kérgetasemeline konverents
Euroopa vesiviljeluse, eeskdtt magevee vesiviljeluse tuleviku teemal.
Euroopa Komisjoni ja Austria valitsuse kutsel kogunesid Euroopa
vesiviljeluse erinevad huvirihmad, et arutleda vesiviljelussek-
tori arenguprobleemide (le ja teha ettepanek kdivitada laiem aru-
telu kiisimustes, mille puhul komisjon, likmesriigid ja asjaomased
huvirihmad peaks oma jdud sektori arengu huvides thendama.
On teada, et kuigi vesiviljelus vastab rangetele kvaliteedinduetele,
on Euroopa vesiviljeluses viimase kiimne aasta jooksul toimunud
oluline seisak. Konverentsi eesmadrk oli kiisida osalejate arvamust
selle kohta, kuidas oleks vdimalik taas kaivitada selle nii suure majan-
duskasvu potentsiaaliga valdkonna areng. Eeskatt leidsid kasitle-
mist vajadus kiirendada lubade véljastamise menetlusi, vahendada
halduskoormust ja suurendada sektori konkurentsivdimet.

Tellimiskupong Soovin saada tasuta ajakirja Euroopa kalandus ja akvakultuur
(5 numbrit aastas) jargmises keeles:

Saatke see kupong postiga alljargneval
aadressil:

Commission européenne

DG Affaires maritimes et péche
Unité «Information, communication,
relations inter-institutionnelles,
évaluation et planification»

Rue de la Loi, 200

B-1049 Bruxelles

vOi faksi teel numbril (+ 32) 2 297 95 64

E-post: fisheries-magazine®@ec.europa.eu Tel.

)o C] Ma soovin olla kursis Euroopa Komisjoni tegevusega Uhise kalanduspoliitika
ja ldimitud merenduspoliitika valdkonnas.
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